Precauciones importantes

Use este upuruto sélo como se indicu en este munuadl de instruccién. Como con cudlyuier
electrodoméstico eléctrico, lus instrucciones intentun cubrir tuntus eventudlidudes como seu
posible. Cuutelu y sentido comdn deben empleurse dl operaur e instalar este sistemu de dire
ucondicionado.

Este upuruto se hu fubricudo puru enfriar y deshumidificar el medio umbiente doméstico y
no deberd usurse puru otros propdsitos.

Es peligroso ulterar o modificar lus caracteristicus de la unidud de cudlquier modo.

El aparato debe instulurse en observacion de la leyislucidon hacional correspondiente.

Si fuese hecesuria la reparacion, entre en contucto con el Centro de Servicio y Reparacion
De’Lonyghi uutorizado. Los trubujos de muntenimiento no uutorizados por De’Longhi pueden
ser peligrosos.

Este upurauto debe ser utilizado exclusivamente por adultos.

En el cuso yue el cuble de dlimentucion se dufe, lo tiene yue cumbiar sélo personul espe-
Cidlizado uutorizado por el fubricunte.

Siempre useylrese yue el upurauto esté uterrizado. Si usted fiene dudus verifiquelo con un
electricistu cdlificado.

Evite utilizar extensiones puru el cuble de dlimentuciéon eléctricu.

Antes de efectuur cudlquier operucion de limpieza o de mauntenimiento, desenchufe siempre
el upuruto del tomucorriente.

No jule (tire) o sometu a esfuerzos el cuble de dlimentacion al mover el uparato.

El apurato no deberd instalarse en ambientes que puedan confener guses combustibles,
petréleo o uzufre, o cercu de fuentes de culor.

No coloyue (pose) objetos pesudos sobre el upurato.

Limpie los filtros al menos cada semanuy.,

Evite utilizar aparatos de culefaccion cercu de la unidad.

La unidud debe trunsporturse en posicion vertical. Si esto no es posible, sujete lu unidud en
dngulo, no lu ucueste horizontulmente.

Antes de fransportar la unidad, drene la unidad. Después del fransporte, espere al menos unu
hora antes de encender el aparato.

Los materidles usudos para el empuyue son reciclubles. Le aconsejumos, por lo tanto, poner-
los en los correspondientes contenedores pura lu recoleccion de deshechos diferenciuda,
Este apurato estd eyuipudo con un dispositivo especial de seguridud. Cuundo el compresor
se dpuyuy, este dispositivo previene yue enciendu de nuevo por cuundo menos 3 minutos.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

ESTE PRODUCTO ESTA DISENADO PARA USO
DOMESTICO EXCLUSIVAMENTE

DESCRIPCION

NOOBAWN-—

oo
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Rejilla de sulidu uvire 9 Cuble de dlimentucion

Punel de control 10 Bridu pura muro

Ruedus 11 Ventosus

Asus 12 Manguera de escupe de dire
Filtro 13 Desugle pura ventana

Rejillu de admisidon de uire del evuporador 14 Seyuros de lus ruedus
Compurtimiento de lu munguera de 15 Control remoto

escupe de uire 16 Ménsulu de ventunu
Mdanygueru de drendje



Preparacién para el uso

CONEXIONES ELECTRICAS

Antes de conectur el apurato en el tomucorriente, compruebe lo siguiente:

e Ludlimentucién eléctricu correspondu dl valor indicudo en lu placu de caracteristicus por utrds del uparato.
e Eltomucorriente y el circuito eléctrico son adecuudos pura el apurato

e Eltomacorriente coincide con la claviju, Si este ho es el cuso, hagu rempluzar [ clavija,

e Elfomucorriente estd adecuudumente uterrizado.

El incumplimiento de estas importantes instrucciones de seguridad absuelve al fabricante de toda responsa-
bilidad.

El cable de alimentacién debe reemplazarse sélo por personal profesional calificado.

Lus instrucciones siguientes le permitirdn preparar su sistemu de uire ucondicionudo purd lu ope-
racién tun eficiente como seu posible.
Antes de usarse, asegurese de que las rejillas de admision y escape de aire no estdn obstruidas.

AIRE ACONDICIONADO SIN INSTALA- Grucius u los seguros es posible utilizar la mén-
CION sulu tfumbién pura ventunus deslizubles.  Posi-
Sélo unos cuantos pusos sencillos y su como- cione lu perforucion de lu meénsulu de tful
didud estd usegurada con su sistema de dire manerd yue permita una instalucion correctu
acondicionado: de lu mungueru de escupe.

e Fije el tubo de vuciudo de uire 12 en el Ventana francesa

dlojumiento correspondiente 7 colocudo
en la parte trasera del aparato. Insértela
como se muestra en la figura A.

e Abru ligeramente lu ventana y coloyue el
desuglie (13) tful como se muestra en |u
figura G

Pura obtener 6ptimos resulfudos

e i fiehe unu ventanu de desplazamiento verti- | .
cul, coloyue la ménsula (16) sobre lu repisu de lu e Use lus ventosus (11) incluidus para sostener
ventunu, extiendu la ménsulu completumente juntaus las dos partes de la ventana (fig. D).
dentro del marco de lu ventuny, fije la ménsulu
usando el seguro y lueygo bdje la ventuna pura
apoyarla sobre la ménsula. Inserte el desugle
de ventunu (13) de lu munguerd de escupe
(12) en |u ranury, lueyo conecte lu munguera dl
eyuipo de uire ucondicionudo (fiy. B).

Muntengu la mungueru de uire lo mds
cortus y sin curvus como seu posible
pura evitar obstrucciones.
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Preparacién para el uso

INSTALACION PROVISIONAL
Si se reqyuiere, su eyuipo puede tumbién
instalarse de muneru provisional (Fig. E).

En este cuso deberd:

e Huyu unu perforucion @ 134 mm (5.27in.)
eh unu pured yue se comuhigyue con el
exterior, o u truvés del vidrio de unu ven-
tana.

Respete lus dimensiones y altura de lu per-
foracion yue se indicun en lus figurus Fy G.

€ c

€=
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en el vidrio de en lu buse en el muro: le
la ventanu de muderu uconsejumos uislur
de lu ventu- lu  seccién del

nu francesu muro conh un

F mauterial  dislunte

udecuudo.

Limite todo lo posible la longitud y las cur-
vus de el tubo de uire evitundo cudlyuier
estrangulumiento.
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e Coloyue lu bridu (10) parda el muro en la
perforacion,

e Conecte lu mungueru (12) en el compaur-
timiento correspondiente ubicado en |u
purte posterior eyuipo (fig. A pay. 31).

e Conecte el extremo de lu munguera (12)
en la brida (10) como se muestra en ld fig G.

7 IYWY
MAX100 cm
— MAX 39 inches

MIN 35 cm
MAX 14 inches

Cuundo la manguera (12) no se conecte, lu
perforacion se pude cerrar con unu tupu de
bridu (10).

NOTA:

Al instalar el sistemu de uire ucondicionudo
provisionulmente, deje una puerta ligera-
mente ubiertu (wunyue seu sélo 1 cm - 1/2)
para garantizar la correcta ventilacién. Man-
tenygu lus mangueras de dire lo mds cortas y
sin curvus como seu posible para evitar
obstrucciones.



Panel de control

EL PANEL DE CONTROL

i

DESCRIPCION DEL PANEL DE CONTROL

A Boton ON/STAND-BY de encendido y apagado

B Boton MODE de seleccion del modo de funcionamiento

Aire acondicionudo, deshumidificacion, ventilucion

Botén de seleccioén de la velocidad del ventilador (HIGH/MED/LOW/AUTO)

Botén del temporizador

Botén para el aumento de temperatura y tiempo de funcionamiento programado
Botén para la disminucion de temperatura y tiempo de funcionamiento programado
Pantalla presenta los valores de temperatura programados y el tiempo de fun-
cionamiento programado.

H Luz piloto del temporizador en funcionamiento

I/L/M/N Luces piloto de la velocidad del ventilador y luces piloto del modo AUTO

O Luz piloto del modo del ventilador

P Luz piloto del modo de deshumidificacion

Q Luz piloto del modo de aire acondicionado

R Receptor del control remoto
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Operacién

ENCENDIDO DEL APARATO

Enchufe el upurato ul tomucorriente.

En la pantdlla aparecen dos lineus para indicar yue el aparato se
enhcuentra en espera (standby).

Oprimu el botén ON/STAND-BY (A). Al encenderse, el sistemu de dire
ucondicionudo comienzu u operur en el mismo modo en el yue estubu
cuundo se upuyd. Presione el botdn MODE (B) hustu yue se enciendu |a
luz piloto correspondiente ul modo deseudo, es decir:

Luz piloto (@) % : Modo uire ucondicionudo
Luz piloto (P) @ : Modo deshumidificuciéon

Luz piloto (O) ==: Modo ventiludor

FUNCIONAMIENTO DEL AIRE ACONDICIONADO

Es idedl para el clima bochornoso cuando requiere enfriar y deshumidifi-
cur la habitacion.

Puru configurar correctamente estu funcién, presione los botones + (E) o
- (F) hustu gque en la puntulla aparezcu la temperatura deseadu,
Después, seleccione lu velocidad del ventilador presionando el botdn
“FAN” (C), hustu yue se enciendu lu luz piloto correspondiente a la velo-
cidud del ventiludor deseudu, es decir:

HIGH: si yuiere obtener lu maximu potenciu del sistemu de uire ucon-
dicionudo ulcunzando lo mds rapidumente posible lu temperu-
tura deseuda,

MED: si quiere reducir el hivel de ruido munteniendo un buen hivel de
comodidud.

LOW: cuundo desee unu operucion silenciosa,

AUTO : si prefiere yue el upurato seleccione uutomdticamente lu mejor
velocidud del ventiludor, en funcidon de lu temperatura que usted
configure en lu pauntdliu digitdl,

Lus temperaturas mdas udecuadus para la habitacion durante el verano

varian enfre 24 to 27°C (75 - 81°F ). Se le recomienda, sin embdrgo, ho

programar uha temperatura inferior a la temperdatura del exterior.

FUNCIONAMIENTO DESHUMIDIFICANTE

Es idedl puru disminuir lu humedad de la habitacién en u primuvera y el
otoho, en lus tfemporudus de lluviu, o en habituciones hUmedus, etc.

En la funcidén deshumidificante, el aparato debe presentar la misma con-
figuracion que en lu Modalidad de dire aucondicionado, con lu maungue-
ra de escupe de uire conectadu dl upurato pura expulsar el dire haciu
el exterior.

Cuundo se selecciona el modo deshumidificante, la luz piloto (P) se
enciende y en la puntalla aparece ™ gk .

Al mismo tiempo, se enciende la luz piloto del ventilador "AUTO” (N). En
estu funcidn no se puede seleccionar otrus velocidudes.

FUNCION VENTILACION

Ajuste la velocidud del ventiludor oprimiendo el botén FAN (C), como se
describid en la funcidn dire ucondicionudo.

En este modo, ho se puede seleccionar lu funcién AUTO.

En la puntallu uparecerd lu velocidud del ventiludor seleccionuda.,
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Operacién

PROGRAMACION DEL TEMPORIZADOR
El temporizador le permite programar el retardo para el encendido o upugado del aparato. Esto
evitu desperdiciar lu electricidud optimizando los periodos de funcionamiento.

Cdémo programar el retardo en el encendido

Conecte el upurato ul tomacorriente y oprimu el botén "ON/STAND-BY (A); luego seleccione
el modo de funcionumiento requerido y el resto de lu configuracién (temperatura, velocidud
del ventiludor, etc.).

Oprimu el botdn ON/STAND-BY (A) de nuevo: el upuruto enfrard u lu operucidn en esperd (en
lu puntulla aparecen los dos segmentos centrales).

Oprimu el botdén timer (D). En lu pantulla purpuded el ditimo valor programado o el valor pre-
definido &.0. Use los botones “+” (E) o “-” (F) el hUmero de horus después de lus cudles el upu-
rato debe empezar u funcionar, Durante lus 10 primerus horus, puede redlizar la seleccidn
coh intervalos de mediu hora. Para fiempos mayores a 10 horas, la seleccidh se hard con
infervalos de una hora. Si los botones “+” (E) o *-” (F) se muntienen oprimidos por mds de 2
seyundos, uctivan automdticamente |u seleccién rdpidu de husta un mdximo de 24 horus.
Para confirmar la configuracion, presione de nuevo el botén timer en los segundos yue
siguen. Si no confirmu lu configuracién en pocos segundos, lu puntdllu vuelve dl estudo de
esperu, Con el temporizador uctivado, en lu puntulla uparece el tiempo yue faltu pura el
encendido programudo vy lu luz piloto “H” purpaudea. Para cuncelar la programucion del
temporizador, oprimu de huevo el botdn fimer (D).

Cdémo programar el apagado retardado

En cudlqyuier modo de funcionamiento “dire acondicionado/deshumidificacion/ventilacion”,
puede programar el apagado retardado.

Oprimu el botén Timer (D). En la pantalla parpaded el Gltimo valor programado o el valor pre-
definido 6.0.

Use los botones “+” (E) o “-" (F) puru progrumar el nimero de horus después de lus cuadles el
gpurato debe upugarse.

Durunte lus 10 primerus horus, puede redlizar [u seleccidn con intervalos de mediu horu.,
Paru fiempos mayores u 10 horus, lu seleccidn se hard con infervalos de una hora.,

Si los botones “+” (E) o “-” (F) se muntienen oprimidos por Mds de 2 segundos, se uctiva
automdticumente lu seleccion rdpida hasta por un Maximo de 24 horus. Para confirmar |u
configuracion, presione de huevo el botdn timer en los segundos yue siguen. Con el tempori-
zudor uctivado, la luz piloto “"H” purpuded. A lu horu estublecidu, el sistemu de dire ucondi-
cionudo se upugu y vuelve u ld posicidn de esperd. Pura borrar [u programacion del tempo-
rizador, oprimu de nuevo el botén timer (D).
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Funcionamiento con control remoto

MODELOS CON CONTROL REMOTO

Apunte el control remoto hacia el recep-
tor (R) del sistemu de uire ucondicionudo.
El control remoto debe Mmunejarse con
extremo cuidudo: No lo tire, ho lo expon-
gu a los rayos del sol, ni lo deje cercu de
fuentes de culor.

DESCRIPCION DEL CONTROL REMOTO

17)
18)

19)

20)
21

Botén “FAN” (Ventiludor)

Botén “ON/OFF” (Encendido y upuyu-
do)

Botén “MODE” (Modo de funcionamien-
to)

Botén “TIMER” (Temporizador)

Pantalla

Reemplazo de las baterias

Retire la tapa situadu en la puarte posterior
del control remoto.

Coloyue dos pilus LRO3 “AAA” 1,5V
insertdndolus correctumente (veu lus
instrucciones en el interior del compur-
fimiento de lus buterius);

Coloyue huevumente la tupa.

Tanto si se sustituye como si se deja de usar el
control remoto, retire y elimine las baterias segin
las leyes vigentes porque son daiiinas para el
medio ambiente.

No mezcle baterias viejas y nuevas.

No mezcle baterias alcalinas, normales (carbén-
cinc) o recargables (niquel-cadmio).

No tire las baterias al fuego. Podrian explotar o
perder acido.
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Uso de la unidad de control remoto

ENCENDIDO DEL APARATO

Conecte el apuarato ul tomucorriente

Presione el botdén ON/OFF (18) del control remoto (ul encenderse, el sistemu de uire ucondicio-
nado arrancu coh lu ditima funhcién programadua antes de apagarlo).

Presione el botén MODE (19) puru seleccionar lu funcién deseudu:

AIRE ACONDICIONADO (COOL)

DESHUMIDIFICACION (DEHUMIDIFYING)

SOLO VENTILADOR (FAN)

Una flecha en lu pantdlla indicu lu funcion seleccionada,

FUNCION AIRE ACONDICIONADO (COOL)

Es ideul puru el climu cdlido y hUmedo cuundo se hecesita enfriar y deshumidificar la habitacion.

En la funcidén uire ucondicionudo, pura seleccionar lu temperatura utilice los botones *.

La puntdlla muestra [u tfemperatura programada,

Puru cumbiar lu velocidud del ventiludor, utilice el botdén FAN (17) del control remoto seleccio-

nando entre las velocidades disponibles:

AUTO: i prefiere que el upurato seleccione uutomdticamente lu mejor velocidud del ventilu-
dor, en funcién de lu temperatura que usted programuda en lu puntalla digital,

HIGH: si yuiere obtener lu mdximu potenciu del sistemu de uire ucondicionudo ulcunzundo lo
mds rapidumente posible lu temperutura deseudu,

MED: si guiere reducir el hivel de ruido munteniendo un buen hivel de comodidud.

LOW: puru unu operucion silenciosu.

Dos flechus en |u puntalla indicaun respectivamente "COOL” y la velocidud del ventilador.

Las temperaturas mds adecuadas para la habitacion durante el verano variah entre 24 - 27 (75

- 81°F ). Se le recomiendu, sin embdadrgo, ho programar uha temperatura inferior  la temperdatu-

ra del exterior.

FUNCION DESHUMIDIFICANTE (DRY)

Es ideul para disminuir Ia humedad de la habitacion en la primavera y el otoho, en lus tempora-
dus de lluviu, o en hubitaciones hUmedus, etc.

En la funciéh deshumidificante, el aparato elige automdticamente la velocidad del ventilador.
Dos flechus en |u puntalla del control remoto indicun respectivamente "DRY” Y "AUTO”.

FUNCION SOLO VENTILACION (FAN)

En el modo ventilucién puede configurar lu velocidud del ventiludor con el botén FAN (16).
Lu velocidud del ventiludor cambiu alterndndose entre lus disponibles (LOW/MED/HIGH).
Dos flechus en lu puntullu indicun lu funcién “FAN” y lu velocidud programudua.

En esta modulidud no se puede seleccionur la velocidud "AUTO”.

PROGRAMACION DEL TEMPORIZADOR
El temporizador le permite programar el retardo para el encendido o apagado del aparato. Esto
evitu desperdiciur lu electricidud optimizando los periodos de funcionumiento.

Coémo programar el apagado retardado

e Con el sistemu de uire ucondicionudo encendido, presione el botdn TIMER (20): lu puntullu
muestra lus horus, el simbolo “h” purpuded y unu flechu intermitente indica “TIMER OFF”,

e Configure el fiempo de upugudo con los botones (desde 30 minutos husta 24 horas).
Durunte lus 10 primerus horus, puede redlizar lu seleccidn con intervalos de mediu hora, Para
fiempos mayores u 10 horus, lu seleccidn se hard con infervalos de una hora.,

e Presione de huevo el botén TIMER puru confirmar lu seleccidn efectuadau. Unu sefiul acUsticu
y el purpudeo de lu luz piloto "H” en el punel de control confirmun yue se hu programudo el
temporizador. A medidu yue pusu el tiempo lu puntallu del control remoto Muestra el fiempo
yue yuedu y en lu puntdlla del sistemu de uire ucondicionudo purpuded |u |uz piloto *H”.
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Uso de la unidad de control remoto

Al concluir el tiempo programudo, el upurato se upuygu uutomdticumente.

Para cuncelar la programaciéon del temporizador, presione nuevamente el botén TIMER: se
oird unu sefdl ucUsticu y en umbus puntullus se vuelve u ver lu progrumacion redlizadu untes
de lu uctivacion del temporizador.

Coémo programar el encendido retardado
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Con el sistemu de uire ucondicionudo apugado, presione el botén TIMER (20) lu puntalla
muestra una flechu yue purpuded indicaundo "TIMER ON”. Ahoru se pueden efectuar toda lu
programacién deseudu en el momento del encendido programudo (modo de fuhcionu-
miento, velocidud del ventiludor y temperatura). Confirme la configuracidn con el botdn
TIMER.

La puntalla muestra las horaus y el simbolo “*h” parpadeu. Configure el tiempo de encendido
deseudo con los botones (de 30 minutos u 24 horus).

Durunte lus 10 primerus horus, puede redlizar lu seleccién con infervulos de mediu horu. Puru
tiempos mayores a 10 horus, lu seleccion se hard con intervalos de unu hora,

Presione de nuevo el botén TIMER (20) pura confirmar el encendido programado. Una sefdl
ucUsticu y lu visudlizacién del tiempo progrumado tumbién en el punel de control confirman
yue se ha redlizado la programacion. En la puntalla del sistema de dire acondicionado la luz
piloto “H” purpudedu. Con el puso del tiempo, en umbus pantallus uparece el tiempo yue
yuedu,

Al concluir el tiempo programado, el auparato se enciende automdticamente con lu progra-
maucion elegidu unteriormente.

Paru cuncelar lu programaciéon del femporizador, presione huevamente el botén TIMER: (20)
se oird unu sehul ucUsticu y umbus puntullus volverdn dl estudo de espera,



Consejos

Considere lus siguientes recomendaciones
pura obtener el mdximo rendimiento del
sistemu de uire ucondicionudo:

Cierre lus puertus y ventunus de lu
huabitacién yue deseu enfriar, Excepto Uni-
cumente en cuso de instalucion por medio
de unu perforucidh en el muro. En este
CuUso, es se recomiendu dejur unu rendiju
eh und puerta o ventana para garantizar la
correctu ventilucion.

Nuncu ufilice el upurato en habituciones
con un dlifo hivel de humedud (luvan-
derius, por ejemplo).

No utilice el upurato en exteriores.

N N
\

N\

Cierre puertas y ventanads

=1 AT
A
A
l/ |
& &
z/

Proteju la habitacion de los rayos solares,
cerrundo las cortinus y/o bdjando purcidal-
mente las persianas, para obtener un fun-
cionumiento mucho mds econdmico.

No coloyue (pose) objetos sobre el sis-
temu de dire acondicionado.

No obstruya lus rejillus de admision 6 o
escupe de uire 1;

Aseylrese de yue ho se tengun fuentes
de cdlor en lu habitacion.

No cubru
el gparato

T

Clierre persianus o cortinds

Aseylrese de que el sistemu de uire
ucondicionudo esté colocudo sobre unu
superficie planu,

Si es hecesuario, coloyue eventudlmente
los dos seguros de las ruedus 14 debujo
de lus ruedus delunteras 3.
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Limpieza

Antes de cualquier operacién de limpieza o
de mantenimiento, apague el aparato pre-
sionando el botén ON/STAND-BY (A) o, en los
modelos con control remoto, oprima el botén
ON/OFF y desconecte el aparato del toma-
corriente.

LIMPIEZA DEL GABINETE

Le aconhsejumos limpiar el aparato conh un
puhfo poco himedo y securlo con un pPUho
seco. Por motivos de seguridud, no lave el
sistemu de uire ucondicionudo con uguu,
Precauciones

No use huncu yusolinu, ulcohol o solventes
pura la limpieza. Nuhcu usperje liquidos
insecticidus o similures.,

LIMPIEZA DE LOS FILTROS DE AIRE

Para mantener indlteradu |a eficiencia de su
sistemu de uire ucondicionudo, le uconseju-
mos limpiar el filtro de polvo semundlmente
cuando lo utiliza,

El filfro estd dlojudo en la rejilla de admision.

Paru la limpiezu del filtro serd necesurio:

1. Retirar el filtro de polvo (figura H) sucdndolo
hacia arriba.

2. Para eliminar el polvo depositado en el fil-
tfro, use unu uspiradora., Si el filtro estd Muy
sucio, sumérjulo en aguu cdliente y enjud-
guelo vurius veces. Muntengu lu tempe-
ratura del aguu por debujo de 40°C
(105°F). Después de luvurlo, seque el filtro
antes de volverlo u colocar en su com-
partimiento.
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VERIFICACIONES DE INICIO DE TEMPORADA
Compruebe yue el cuble de ulimentucion y
el enchufe estén perfectumente inteyros y
useyglrese de yue lu toma de fierra seau efi-
ciente.

OPERACIONES DE FINALES DE TEMPORADA
Para vaciar todu el aguu del circuito interior,
quite lu tapu (figura 1),

Vacie todu el uguu residudl en un recipiente.
Cuundo se huyu vuciudo todu el aguu,
coloyue de huevo la tupu ehn su lugar.
Limpie el filtro y séqguelo completumente
untes de ponerlo en su lugar.




Blsqueda de problemas

AUTODIAGNOSTICO

El upurato estd equipudo con un sistemu de autodiagnéstico puru identificar algunus anomalius

en el funcionumiento.

S| EN LA PANTALLA APARECE...

...¢QUE HACER?

LOW TEMPERATURE

(anticongelante)

Si el aparato frabdja en funcidn deshumidificante, este dispositivo impide
gue la formacion de hielo. El uparato reanuda automdticamente el funcio-
namiento una vez terminado el proceso de descongelacion.

PROBE FAILURE
(sensor danado)

vicio locul.

Si aparece este mensyje, entre en contacto con su centro uutorizado de ser-

FULL TANK
(tanque lieno)

rada”.,

Vucie el tuanyue interior, veu lu pdy.40 “Operuciones u finules de tempo-

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION

El sistema de aire
acondicionado no
enciende.

No hay corriente.
El apurato ho estd conectado u lu corriente.

Estd activado el dispositivo de seguridad.

Restublezcu la electricidad.
Conecte el upuruto ul tomu-

corriente.

Liame a su centro de asistenciai..

El sistema de aire
acondicionado fun-
ciona sélo por corto
fiempo.

Lu maunygueru de escupe de dire presenta un
estrangulumiento.

La munygueru de escupe de uire estd obstrui-
da.

Lu munhyueru de escupe de dire presentu pliegues.

Coloyue correctumente lu

maungueru de sulidu,

Compruebe 4ue ho hayu

obstdculos yue impidun lu suli-

du del dire dl exterior.
Elimine los pliegues.

El sistema de aire
acondicionado fun-
ciona pero no
enfria la habitacion.

Ventana dbierta,

En lu hubitucion hay ulgunu fuente de culor
encendidu (yuemudor, ldmpury, etc.).

Lu munygueru de escupe de dire se ha
desconhectudo.

Filtro de aire obstruido.

Lus curucteristicus téchicus del upurato ho
son udecuudus pura climatizar lu habitacion
donde se encuentra.

Cierre la ventuna,

Elimine la fuente de culor.
Conecte la munguera,

Limpie el filtro o substitaydlo.

Olor particular en la
habitacion

Filtro de dire obstruido.

Limpie el filtro o substitaydlo.

El aparato no fun-
ciona durante
aprox. 3 minutos
después de encen-
derlo.

Paru proteccion del compresor, un dispositi-
Vo interno retrasu el encendido durunte
aproximadaumente 3 minutos desde el arran-
qyue.

Esperar, este intervalo de tiem-

O yue transcurre desde el

arranyue forma parte del fun-

cionumiento hormal.

En la pantalla apa-
recelt/ PF/Ft

El upurato estd dotudo de un sistemu de
autodiagndstico yue identifica algunas
de lus unomualius de funcionumiento.

Consultar el cupitulo
AUTODIAGNOSTICO.

a1




Especiﬁcaciones técnicas

ESPECIFICACION TECNICA

Tension de cohsulte la placu
dlimentaciéon de curacteristicus
Potenciu mdax. dbsorbidu durante

el ucondicionumiento de uire

Refrigerunte

Cupucidud de enfriumiento

Dimensiones del aparato:

e ancho 463 mm 18.23 in.
e dlturu 773 mm 30.43 in.
e profundidud 372mm  14.65in.
® peso 32 ky 77.161bs

CONDICIONES LIMITES DE FUNCIO-
NAMIENTO

Temperatura de la huabitucidn con  uire
ucondicionudo 21 = 35°C (70 = 95°F)

Las tareas de transporte, llenado, limpieza,
recuperacion y eliminacion del refrigerante
deberan ser realizadas sélo por un centro
de servicio técnico designado por el fabri-
cante.

El aparato deberd desecharse sdlo por un
centro especializado designado por el fab-
ricante.

ENCENDER EL APARATO

NUNCA VOLTEE EL APARATO DE CABEZA NI SOBRE SU COSTADO.
SI ESTO SUCEDE, ESPERE CUANDO MENOS 4 HORAS ANTES DE
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